MACCHINE PER GELATO SOFT
CON CELLA REFRIGERATA

Soft ice cream machine with refrigerated cabinet

CoLoeLItTe




C\;W La nuova tecnologia applicata nelle prestigiose macchine per gelato soft Coldelite.
Modello privo di vasche e dotato di una cella refrigerata.

® Possibilita di alimentare direttamente il cilindro di produzione dal contenitore originale della miscela per
una produzione pill igienica del gelato.
® Pompa volumetrica brevettata per un grande aumento di volume del gelato.
® Produzione oraria in grado di soddisfare le esigenze di qualunque utilizzatore.
® Possibilita di conservare fino a 30 It. di miscela nella cella refrigerata
o) The new technology used in the famous newest Coldelite soft ice cream machines. A Model without fopper
(O and fitted with a large cabinet suitable for a big quantity of ice cream mix

® Easy feeding of the production cylinder from the original packaging of the ice cream mix for hygienic production of the soft ice cream.
® Patented volumetric pumpe for high overrun of the ice cream.

® High hourly production capable to meel any customer need

® Possibility to storage up to 30 It. of mix into the refrigerated cabinet

o) Die neue Technologie bei den eindrucksvollen Coldelite Frischeis-Automaten.
¥/ Modell ohne Behilter aber doch mit einem Gefrierraum, mit gropem Fassungsvermdgen.

e Zylindereinfiillungsmoglichkeiten aus der Originalmixpackung, um Eis hygienisch herstellen zu kénnen.
e Patentierte Zahnradpumpe fiir eine grope Volumenerhthung des Eises.

e Stiindliche Leistung zur Befriedigung aller Kundenerfordernisse.

e Konservierungsmaglichkeiten im Gefrierraum bis auf 30 Liter Eis.

@. La nueva tecnologia aplicada en las prestigiosas mdquinas de helado Soft e Shake. Modelo sin cubas y
¥/ dotado de una cimara refrigerada con una grande capacidad de contenimiento de mezclas.

o Posibilidades de alimentar directamente el cilindro de produccidn desde el contenedor original de las mezdas para una produccion
higiénica del helado

® Boniba volumetrica patentada para un gran aumento del volumen.

® Produccion en grado de satisfacer las exigenicas de cualquier operador.

® Possibilidad de conservar hasta 30 litros de mezcla refrigerada

/(,_\l La nouvelle technologie appliquée dans les machines prestigieuses pour soft gelé Coldelite.

(/ Modéle prive des vasques et doué d'une cellule congelée.

e Possibilité d'alimenter le cylindre de production directement du récipient original du mélange pour
une production plus hygiénique de la glace.

e Pompe volumétrique brevetée pour une grande augmentation de volume de la glace.

e Production horaire apte a satisfaire les exigences de n'importe quel usager.

e Possibilité de conserver jusqu'a les 30 litres de mélange dans la cellule congelée.

MODELLO Produzione oraria Condensatore Caratteristiche elettriche Potenza installata Larghezza Profondita Altezza Peso netto/lordo
MODEL Hourly output Condenser Electrical suppl Installed power Width Depth Hefﬁht Net/gross weight
MODELL Stundenleistung Kondensator Elektrischer Anschluss Installierte Stromleistung Breite Tiefe Ho

e Netto-/Bruttogewicht
MODELO Produccidn horaria Condensacidn Cancteristicas électricas Potencia instalada Ancho Profundidad Alto Peso netto/bruto
MODELE Production heure Condenseur Caractéristiques électrique Puissanln‘:e installé Largeur Profondeur Hauteur Poigs net

W mm mm mm :

Acqua/Atia
Water/Air .
Wasser/Luft 380/50/3 2.5 540 940
Agua/Aire
Eau/Air

i . ) . . ) T : .
mm B Esclusivista / Sole Agent / Hindler / Concessionario / Concessionaire exclusif
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Le caratteristiche riportate hanno solamente valore indicativo. Coldelite si riserva il diritto di effettuare tutte le modifiche che riterris necessarie senza preavviso
All specifications mentioned must be considered approzimate. Coldelite reserves the right to modily without notice, all parts deemed necessary.
Alle aufgefibiruten Daten haben nur indicativen Wert Coldelite behalt sich vor jederzeit, ohne Veranzeige. Aenderungen vorzunehmen falls sie :;csich‘e fir notwendig halt
Les caractéristiques indiquées n'ont g'une valeur indicative. Coldelite se réserve le droit d'effectuer. sans preavis, toutes les modilications juge Sessaires
Las caracteristicas mencionadas tienen solamente valor indicative: Coldelite se reserva el derecho de efectuar todas las medificaciores que considere necesarias sin previa advertencia
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